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Fordampende luftkøler 
BXAC7E

Kære kunde
Mange tak, fordi du valgte at købe et Black+Decker
-produkt. Takket være produktets teknologi, design 
og drift, samt det faktum, at det overstiger de 
strengeste kvalitetsstandarder, kan fuldt 
tilfredsstillende brug og lang produktlevetid sikres.

♦ Læs disse instruktioner omhyggeligt, før du tænder 
for apparatet, og gem dem til fremtidig brug. 
Manglende overholdelse af og opmærksomhed på 
disse instruktioner kan føre til en ulykke.

SIKKERHEDSANVISNINGER 
OG ADVARSLER
♦ Dette apparat kan bruges af børn 

over 8 år og personer med nedsatte 
fysiske, sensoriske eller mentale 
evner eller mangel på erfaring og 
viden, hvis de har fået oplæring eller 
instruktion i brugen af apparatet på 
en sikker måde og forstår de 
involverede farer.

♦ Rengøring og brugervedligeholdelse 
må ikke udføres af børn, medmindre 
de er under opsyn.

♦ Dette apparat er ikke et legetøj. 
Børn skal være under opsyn for at 
sikre, at de ikke leger med 
apparatet.

♦ Hvis tilslutningen til maskinen er 
blevet beskadiget, skal den 
udskiftes. Tag apparatet til en 
autoriseret teknisk supportservice. 
Undgå fare. Forsøg ikke selv at 
reparere eller skille apparatet ad.

♦ Tag stikket ud af stikkontakten, når 
apparatet ikke er i brug, og før du 
udfører nogen rengørings-, 
vedligeholdelses- eller 
påfyldningsopgaver.

♦ Sørg for, at stikket til apparatet er 
taget ud af stikkontakten, før enhver 
installations- eller 
monteringsoperation påbegyndes.

♦ Sørg for, at stikket til apparatet er 
taget ud af stikkontakten, før 
afskærmningen fjernes.

♦ Dette apparat er kun til 
husholdningsbrug, ikke 
professionelt, industriel brug.

♦ Sørg for, at den spænding, der er angivet på mærkatet, 
svarer til netspændingen, før apparatet tilsluttes.

♦ Tilslut apparatet til en stikkontakt, der kan levere 
minimum 10 ampere.

♦ Apparatets stik skal passe korrekt i stikkontakten. Ændr 
ikke stikket. Brug ikke stikadaptere.

♦ Apparatet skal placeres og bruges på en flad, stabil 
overflade.

♦ Brug ikke apparatet, hvis ledningen eller stikket er 
beskadiget.

♦ Hvis nogen af apparatets kabinetter går i stykker, skal 
du straks afbryde strømmen til apparatet for at undgå 
risikoen for elektrisk stød.

♦ Brug ikke apparatet, hvis det er faldet på gulvet, hvis 
der er synlige tegn på beskadigelse, eller hvis det har 
en lækage.

♦ Vær ikke voldsom mod strømkablet. Brug aldrig 
ledningen til at løfte, bære eller tage stikket ud af 
stikkontakten.

♦ Vikl ikke ledningen rundt om apparatet.
♦ Klip eller krøl ikke ledningen.
♦ Kontroller strømkablets tilstand. Beskadigede eller 

sammenfiltrede kabler øger risikoen for elektrisk stød.
♦ Ledningen skal regelmæssigt undersøges for tegn på 

skade, og hvis ledningen er beskadiget, må apparatet 
ikke bruges.

♦ Rør ikke ved stikket med våde hænder.
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Brug og pleje:
♦ Rul apparatets strømkabel helt ud før hver brug.
♦ Brug ikke apparatet, hvis tænd/sluk-knappen ikke 

virker.
♦ Brug apparatets håndtag til at bære eller flytte det.
♦ Brug ikke apparatet, hvis det står skævt, og vend det 

ikke på hovedet.
♦ Afbryd apparatet fra stikkontakten, når det ikke er i brug, 

og før du udfører nogen rengøringsopgaver.
♦ Opbevar dette apparat utilgængeligt for børn og/eller

personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel på erfaring og viden.

♦ Sørg for, at støv, snavs eller andre fremmedlegemer 
ikke blokerer ventilatorgitteret på apparatet.

Service:
♦ Sørg for, at apparatet kun serviceres af specialister, og

at der kun bruges originale reservedele eller tilbehør til
at udskifte eksisterende dele/tilbehør.

♦ FORSIGTIG: Der er risiko for brand, hvis apparatets
rengøring ikke udføres i henhold til disse instruktioner.

♦ Enhver misbrug eller manglende overholdelse af
brugsanvisningen gør garantien og producentens
ansvar ugyldig.

DESCRIPTION
A. Luftudtag
B. Hjul
C. Vandbeholder
D. Håndtag
E. Isbeholdere
F. Digitalt display
G. Luftfugter knap
H. Luftstrømstilstand
I. Timer
I. Oscillation / bevægelse af ventilatoren
J. Hastighedsvælger
K. ON/OFF

Fjernbetjening
a) ON/OFF
b) Hastighedsvælger 
c) Luftfugter knap
d) Oscillation / bevægelse af ventilatoren
e) Timer
f) Luftstrømstilstand

Hvis modellen af dit apparat ikke har det ovenfor
beskrevne tilbehør, kan det også købes separat fra den
tekniske assistanceservice.

INSTALLATION
♦ Sørg for at fjerne alt emballagemateriale inde i 

apparatet.
♦ Sørg for, at ventilatoren er frakoblet stikkontakten, før 

installation eller montering påbegyndes.
♦ Stikket skal være let tilgængeligt, så det kan frakobles i 

en nødsituation.

Isætning af batteri/batterier:
♦ Forsigtig: Under håndtering af batterier må du ikke 

røre ved begge poler på samme tid, da dette vil 
fremkalde en delvis afladning af den lagrede energi og 
dermed påvirke levetiden.

♦ Fjern dækslet til batterirummet.
♦ Kontroller, at plastbeklædningen, der beskytter 

batteriet, er blevet fjernet (nogle batterier sælges med 
et beskyttende dæksel).

♦ Læg batteriet i dets rum, og respekter polariteten.
♦ Sæt dækslet på batterirummet på igen.
♦ Det er vigtigt, at batterierne altid er af samme type og 

samme opladning. Bland aldrig alkaliske batterier med 
normale (kulstof-zink) og/eller genopladelige batterier.

Montering af hjulene:
♦ For at påsætte hjulene skal du placere apparatet med forsiden 

nedad
♦ Placér hjulstøtterne i hullerne i bunden.
♦ Stil apparatet op igen for at kontrollere, at hjulene 

fungerer korrekt.

BRUGSVEJLEDNING

Før brug:
♦ Sørg for, at alle produktets emballager er blevet 

fjernet.
♦ Forbered apparatet i henhold til den funktion, du ønsker 

at bruge:

Brug:
♦ Rul ledningen helt ud, før du sætter det i.
♦ Sæt ledningen i stikkontakten.
♦ Tænd for apparatet via ON/OFF knappen (L / a).



Dette symbol betyder, at hvis du ønsker at 
bortskaffe produktet, når dets levetid er 
udløbet; skal det afleveres til en 
autoriseret affaldsordning til selektiv ind-
samling af affald fra elektrisk og 
elektronisk udstyr (WEEE).
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♦ Vælg den ønskede hastighed på knap (K / b).
♦ Vælg luftstrømstilstand på knap (H / f).

Timer funktion:
♦ Apparatets driftstid kan styres.
♦ For at indstille driftstiden skal du blot bruge knapperne (I / e).
♦ Når tiden er gået, slukker apparatet automatisk.

Oscillation funktion:
♦ Oscillationsfunktionen gør det muligt at dirigere luften 

fra apparatet, så det automatisk veksler/spreder 
luften over et område på 75º.

♦ For at aktivere denne funktion, tryk på knap (J / d).
♦ For deaktivere denne funktion, tryk på knap (J / d) igen.

Luft Fugte funktion:
♦ For at aktivere denne funktion, tryk på knap(G / c).
♦ For deaktivere denne funktion, tryk på knap(G / c) igen.

Når du er færdig med at bruge
apparatet:
♦ Sluk for apparatet på ON/OFF knappen (L / a).
♦ Tag stikket ud af stikkontakten.
♦ Rengør apparatet.

Bærehåndtag:
♦ Dette apparat har et håndtag på den øverste del, 

hvilket letter transport (D).

Sikker termisk beskyttelse:
♦ Apparatet har en sikkerhedsanordning, som beskytter

apparatet mod overophedning.

RENGØRING
♦ Tag apparatet ud af stikkontakten, og lad det køle af, 

før du udfører nogen rengøringsopgaver.
♦ Rengør udstyret med en fugtig klud med et par dråber 

opvaskemiddel og tør derefter.
♦ Brug ikke opløsningsmidler eller produkter med en sur 

eller base pH-værdi, såsom blegemiddel, eller slibende 
produkter til rengøring af apparatet.

♦ Nedsænk aldrig apparatet i vand eller anden væske, og 
stil det aldrig under rindende vand.

FEJL OG REPARATION
♦ Tag apparatet til autoriseret teknisk supportservice, hvis

produktet er beskadiget, eller der opstår andre problemer.
Forsøg ikke selv at adskille eller reparere apparatet, da
det kan være farligt.

For EU-produktversioner og/eller hvis det 
er anmodet om det i dit land:

Økologi og genanvendelighed af
produktet
♦ Materialerne, som emballagen til dette apparat

består af, er inkluderet i et indsamlings-,
klassificerings- og genbrugssystem. Hvis du ønsker
at bortskaffe dem, skal du bruge den relevante
offentlige genbrugs-ordning for hver type materiale.

♦ Produktet indeholder ikke koncentrationer af 
stoffer, der kan anses for at være skadelige for 
miljøet.

Dette symbol betyder, at produktet kan 
indeholde et batteri eller batterier; brugeren skal 
fjerne dem før bortskaffelse af produktet. Husk 
at batterier skal bortskaffes i behørigt 
godkendte beholdere. Må ikke brændes.

Følgende oplysninger beskriver funktionerne relateret 
til økodesign.

♦ BXAC7E
Maximum blæserhastighed (F) 3,9 m3/min
Blæser strømindgang(P) 73,4 W
Serviceværdi (SV) (ifølge IEC
60879)

0,053 (m3/
min)/W

Standby strømforbrug (PSB) 0,4 W
Blæser lydniveau (LWA) 61 dB(A)
Maximum lufthastighed (c) N/A metres/sec

Dette apparat overholder direktiv 2014/35/EU om 
lavspænding, direktiv 2014/30/EU om elektromagnetisk 
kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om begrænsninger af 
brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk 
udstyr og direktiv 2009/125 /EF om kravene til økodesign 
for energirelaterede produkter.
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Garanti og teknisk assistance
Dette produkt godkendt og omfattet af  juridisk garanti i 
overensstemmelse med gældende lovgivning.
For at håndhæve dine rettigheder eller interesser skal 
du gå til en af vores officielle tekniske 
assistancetjenester. Du kan finde den nærmeste ved at 
gå til følgende weblink: http://www.2helpu.com/
Du kan også anmode om relaterede oplysninger ved at 
kontakte os (se sidste side i manualen). Du kan downloade 
denne brugsanvisning og dens opdateringer på: 
http://www.2helpu.com/

http://www.2helpu.com/
http://www.2helpu.com/


België/Belgique Stanley Black & Decker Belgium BVBA
Egide Walschaertsstraat 16
2800 Mechelen

www.blackanddecker.be
enduser.BE@SBDinc.com
Tel - NL. +32 15 47 37 65
Tel – FR. +32 15 47 37 66

Bulgaria Stanley Black&Decker Polska Bucharest Branch
Phoenicia Business Center
Turturelelor Street, No 11A, 6th Floor,Module 15,
3rd District. Bucharest (Romania)

office.bucharest@sbdinc.com
Tel. +4021.320.61.04.

Česká Republika Stanley Black & Decker Czech Republic s.r.o.
Chodov Türkova 2319/5b
149 00 Praha 4
Česká Republika

www.blackanddecker.cz
recepce@blackanddecker.cz
Tel: 261 009 782

Danmark Stanley Black & Decker Denmark
Roskildevej 22
2620 Albertslund

www.blackanddecker.dk
kundeservice.dk@sbdinc.com
Tel. 70 20 15 10
Fax. 70 22 49 10

Deutschland Stanley Black & Decker Deutschland GmbH
Black & Decker Str. 40, D - 65510 Idstein

www.blackanddecker.de
infobfge@sbdinc.com
Tel. 06126 21-0
Fax 06126 21-2980

Ελλάδα Black & Decker ΕΛΛΑΣ
EΔΡΑ-ΓΡΑΦΕΙΑ : Στράβωνος 7 & Λ. Βουλιαγμένης.
166 74 Гλυφάδα - Αθήνα
SERVICE : Ημερος Τόπος 2 (Χάνι Αδάμ) -
193 00 Ασπρόπυργος

www.blackanddecker.gr
Greece.Service@sbdinc.com
Τηλ: 00302108981616
Φαξ: 00302108983570

España Engineering and Technology for Life Spain
Avenida Barcelona s/n
25790 Oliana (Lleida)

www.blackanddecker.es
service.spain@etforlife.com

France Engineering and Technology for Life France
6 rue de l’Industrie
Z.I des Sablons
89100 Sens

www.blackanddecker.fr
service.france@etforlife.com

Helvetia ROFO AG
Gewerbezone Seeblick
3213 Kleinbösingen

www.blackanddecker.ch
service@rofoag.ch
Tel. 026 674 93 93
Fax 026 674 93 94

Hungary Stanley Black & Decker Hungary Kft.
Meszaros u. 58/B
1016 Budapest (Hungary)

www.blackanddecker.hu
Tel: 1.6 225-1661 / 62

Italia Stanley Black & Decker Italia
Via Energypark 6 c/o Energypark Building 3 sud
20871 Vimercate (MB)

www.blackanddecker.it
service.italia@blackdecker.com
Tel. 800-213935
Fax 039-9590313

Nederland Stanley Black & Decker Netherlands BV
Holtum Noordweg 35
6121 RE BORN
Postbus 83. 6120 AB BORN

www.blackanddecker.nl
enduser.NL@SBDinc.com
Tel. +31 164 283 065
Fax +31 164 283 200

Norge Stanley Black & Decker Norway AS
Gullhaugveien 11, 0484 Oslo
PB 4613, Nydalen, 0405 Oslo

www.blackanddecker.no
kundeservice.no@sbdinc.com
Tlf. 22 90 99 10
Fax 45 25 08 00

http://www.blackanddecker.be/
mailto:enduser.BE@SBDinc.com
mailto:.BE@SBDinc.com
mailto:office.bucharest@sbdinc.com
http://www.blackanddecker.cz/
mailto:recepce@blackanddecker.cz
http://www.blackanddecker.dk/
mailto:kundeservice.dk@sbdinc.com
http://www.blackanddecker.de/
mailto:infobfge@sbdinc.com
http://www.blackanddecker.gr/
mailto:Greece.Service@sbdinc.com
http://www.blackanddecker.es/
mailto:service.spain@etforlife.com
http://www.blackanddecker.fr/
mailto:service.france@etforlife.com
http://www.blackanddecker.ch/
mailto:service@rofoag.ch
http://www.blackanddecker.hu/
http://www.blackanddecker.it/
mailto:service.italia@blackdecker.com
http://www.blackanddecker.nl/
mailto:enduser.NL@SBDinc.com
mailto:.NL@SBDinc.com
http://www.blackanddecker.no/
mailto:kundeservice.no@sbdinc.com
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Österreich Stanley Black & Decker Austria GmbH
Oberlaaerstraße 248, A-1230 Wien

www.blackanddecker.at
service.austria@sbdinc.com
Tel. 01 66116-0
Fax 01 66116-614

Polska Stanley Black & Decker Polska SP.z.o.o
ul. Postepu 21D
02-676 Warszawa
Polska

www.blackanddecker.pl
reception.warsaw@sbdinc.com
Tel: 22 4642700

Portugal Engineering and Technology for Life Portugal
Avenida Rainha D. Amélia, nº12-B
1600-677 Lisboa

www.blackanddecker.pt
service.portugal@etforlife.com

Romania Stanley Black&Decker Polska Bucharest Branch
Phoenicia Business Center
Turturelelor Street, No 11A, 6th Floor,Module 15,
3rd District. Bucharest (Romania)

office.bucharest@sbdinc.com
Tel. +4021.320.61.04.

Slovenija G-M&M, proizvodnja in marketing, d.o.o.
Brvace 11
1290 Grosuplje (Slovenija)

G-M&M, proizvodnja in marketing, d.o.o.
Brvace 11
1290 Grosuplje (Slovenija)

Suomi Stanley Black & Decker Finland Oy
Kumpulantie 13B, 00520 Helsinki
PL 47, 00521 Helsinki

www.blackanddecker.fi
asiakaspalvelu.fi@sbdinc.com
Puh. 010 400 43 33
Faksi 0800 411 340

Sverige Stanley Black & Decker Sweden AB
Flöjelbergsgatan 1c, 431 35 Mölndal
Box 94, 431 22 Mölndal

www.blackanddecker.se
kundservice.se@sbdinc.com
Tel. 031-68 60 60
Fax 031-68 60 80

United Kingdom
& Republic Of
Ireland

“Black & Decker
Slough, Berkshire SL1 3YD
210 Bath Road “

www.blackanddecker.co.uk
emeaservice@sbdinc.com
Tel. 01753 511234

ENGINEERING AND TECHNOLOGY FOR LIFE, S.L.
Avda. Barcelona s/n
Oliana, 25790, Spain

http://www.blackanddecker.at/
mailto:service.austria@sbdinc.com
http://www.blackanddecker.pl/
mailto:reception.warsaw@sbdinc.com
http://www.blackanddecker.pt/
mailto:service.portugal@etforlife.com
mailto:office.bucharest@sbdinc.com
http://www.blackanddecker.fi/
mailto:asiakaspalvelu.fi@sbdinc.com
http://www.blackanddecker.se/
mailto:kundservice.se@sbdinc.com
http://www.blackanddecker.co.uk/
mailto:emeaservice@sbdinc.com
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